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COENAHO B POCCUH

MADE iN RUSSIA

CYMEPOXET 100

SUPERJET 100

Superjet 100 aBnseTCs nepsbIM CamMoneToM, pa3paboTaHHbIM 1 NpOKU3BeaeH-
HbIM KomnaHuen «paxaaHckue camonetsl Cyxoro» (I'CC), BxoasLLeli B cocTaB
xonanura «Cyxoit». Camonet Superjet 100 uHTErpupyeT nyuwime pelleHus
COBPEMEHHOr0 aBMacTPOEHNs. TeXHUYECKMEe W 3KCryaTaLMOHHbIE XapakTe-
puctuku Superjet 100 o6ecneynBatoT KOHKYPEHTHbIE NPEUMYLLIECTBA U BbICOKMIA
9KCMOPTHbIV NOTEHLMAN 3TOr0 camoneTa.

The Superjet 100 is the fi rst passenger airplane developed and produced by the Sukhoi
Civil Aircraft company which is part Sukhoi Holding.lt integrates the most advanced solu-
tions of modern aircraft design and will carry 75-95 passengers over a range of 4500 km.
The Superjet 100 is an entirely new airplane developed with the help of up-to-date techni-
cal solutions that allow to combine the maximum fuel effi ciency with highest cabin com-
fort and operational fl exibility. The fi rst test fl ight took place in May 2008.

Mpexpe, 4em npucTynath K cHOpKE MOJIENM, BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH C MHCTPYKLIMEH.

BHAMAHUE!

C6OpKY 1 OKpacky MOAENN Creayer npo-
BOAUTS B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MOME—
LUEHWM BAANIA OT UCTOYHIKOB OTHS.

C6opky Mopenu Npou3BOAWTE COrMacHo
cxeme. [Ina yno6etea Kaxpias fAetanb Ha
c60po4HON cxeme 0603Ha4eHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYIOLYIM HOMEPY HA INTHUKOBOI
pamke.

[etann cnemyer OTAENsATb OT NNTHUKOB
HOXOM WIW [PYTUM  PEXYLUAM UHCTPY-
MEHTOM (COBni0fas OCTOPOXHOCTL Mpu
pa6ote ¢ ocTpbiMi npegmetamu). Mecta
cpesa feTaneit 3a4ucTUTE HOXOM WK
HaXAa4Hoil Gymaroit.

Mogenb peKoMeHayeTcs OKpalluBarh cre—
LUMabHBIMI Kpackamu Ans MiacTukoBbIX

MOZIENed, BbINYCKAeMbIMU NPeanpuATAem
«3BE3[IA».

Mpuctynas K c6opke monenu, 3apaqee
03HAKOMbTECH CO CXEMOW 0KPacKu.

Mepea OKPackoil MOfeNb PEKOMEHAYeTCs
0083XKMPUT, HAMPUMED, MbINbHBIM pac—
TBOPOM U TLLATENbHO NPOCYLINTb.

Kpacku u kneit B KOMNIEKT He BXOAAT.

[ins c6opku Mmogjenu pekomeHayeTcs
UCM0Nb30BaTh KMew, BbiNyCKaeMblii Npea-
npuatnem «3BE3[A».

Mcnonb3yitte MUHMMAnbHOE KOMMYECTBO
Knes. M36eraiite ero nonagaHus Ha okpa-
LUEHHbIE NOBEPXHOCTI MOJENHN.

BHUMAHME!

BARINALIGI

ASSEMEILING
VERSIONS

EBERNI M

BAPYIAKT 7
VERSION 1

BAPWAHT 2

VERSION 2

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Héanden entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo ['ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos Utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y

en poca cantidad para evitar que se

dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numération des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piece qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.
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~c——— [IpMKNenTH feTans Ha yka3aHHoe MecTo
To glue a detail on the specified place

~—E—— YcraHosuTb fetans
Ha yka3aHHoe mMecTo Ge3 knes
To establish a detail
on the specified place without glue
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OKPACKA MOJEN THE MODEL PAINTING

UCMOJIb3YEMbIE LBETA

3BE3JIA HUMBROL
YE cepepo 191 Chrome Silver
YO aniomuHmii 56  Aluminium
YEA cranb 27003  Polished Steel
YEA BopoHerad cranb| 53 Gunmetal
A KpacHblii 60 Scarlett
YA Genbiit 34 White
YTA uepHbiil 33 Black
YA ceemo-cepbiii 129 Gull Grey
S 58 W 15  Midnight Blue

THE COLORS USED
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WUCMOJIb30BAHUE CABUXHbIX KAPTUHOK (JEKAJEN) DIRECTIONS FOR APPLYING THE DECALS

e ~30 cexyHp.
~30 sec.

e TpomokHyTb canteTkoi.
To dry up with cloth.




